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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ১৮৩১ [আজািতক নাারঃ ১৮২২]

১৮/ িবিবধ িচকষী হািদসসমূহ (كتاب المنثورات والملح)
পিরেদঃ ৩৭০ : দাাল ও িকয়ামেতর িনদশনাবলী সেক

(370) باب اَحادِيثِ الدَّجالِ واَشْراط الساعة وغَىرِها

আরবী

َّتةُ حاعالس تَقُوم ه عليه وسلم: «لاال صل هال ولسر قَال :ه عنه قَالال رض نْهعو

قُولونَ، فَيعستةٌ وعست ةىم لك نم قْتَلفَي ،هلَيع قْتَتَلبٍ يذَه نم لبج نع اتالفُر رسحي

نع اتالفُر رسحنْ يكُ اوشرواية : «ي فو». ونْجنَا اونَ اكنْ اا ّللَع : منْهم لجر لك

كنْزٍ من ذَهبٍ، فَمن حضره فَلا يأخُذْ منْه شَيئاً». متفق عليه

বাংলা

১৫/১৮৩১। উ রাবী (আবূ রাইরা) রািদয়াা আন হেত বিণত, িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলেছন, ’’ততিদন পয মহালয় সংঘিটত হেব না, যতিদন পয ফুরাত নদী [তার গভ] একিট

সানার পাহাড় বর না কের দেব; যা িনেয় যু চলেব। তােত িনরানই শতাংশ মানুষ িনহত হেব! তােদর

েতেকই বলেব য, ’সবত: আিম বঁেচ যাব।’’

অন এক বণনায় আেছ, ’’অদূর ভিবষেত ফুরাত নদী তার গভ েণর খিন বর কের দেব। সুতরাং স সময়

য সখােন উপিত হেব, স যন তা থেক িকছুই হণ না কের।’’ (বুখারী-মুসিলম)[1]

English
(370) Chapter: Ahadith about Dajjal and Portents of the Hour

Abu Hurairah (May Allah be pleased with him) said:
The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said, "The Hour will not come to pass before the
River Euphrates dries up to unveil the mountain of gold, for which people will
fight. Ninety-nine out of one hundred will die (in the fighting) and every man
amongst them will say: 'Perhaps I may be the only one to remain alive."'

Another narration is: "The time is near when the River Euphrates will dry up
to unveil a treasure of gold. Whosoever may be alive at that time, should not

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — িরয়াযসু া-িলহীন (িরয়াস সােলহীন)

2/2

take anything of it."

[Al-Bukhari and Muslim]

Commentary: The word "Yahsir" means unveil or uncover, i.e., the river will
dry up and gold will be discovered underneath its bottom when Allah would
like to do so. This will also surely take place before the Day of Judgement.
When this incident will take place, only those people would remain safe who
will be free from worldly greed and will not try to get this gold.

ফুটেনাট

[1] সহীল বুখারী ৭১১৯, মুসিলম ২৮৯৪, িতরিমযী ২৫৬৯, আবূ দাউদ ৪৩১৩, আহমাদ ৭৫০১, ৮০০১, ৮১৮৮,

৮৩৫৪, ৯১০৩

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=32624

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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